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.Bestemmelser i Afsnit IV, Kapitel I I I  i 
Haagerkonventionep. af 18. Oktober 1907 
til Afgørelse ad fredelig' Vej af mellemfol- 
-kelige',,T Tvistigheder komme til Anvendelse. 

Saafremt saadan Voldgiftsaftale som 
omhandlet i den nævnte Ilaagerkonvention 
ikke undertegnes inden 6 Ma an ed er, efter 
.at den ene Part  overfor d e n  anden har 
fremsat Begæring o'm, ,'Tvistighedens Hen- 
visning til Voldgift, skal Voldgiftsaftalen 
paa Begæring af enhver af Parterne fast- 
sættes af Voldgiftsretten. 

I  de Tilfælde, hvor nærværende Kon- 
vention henviser til Bestemmelserne i 
Haagerkonyentionen, skal disse Bestemmel- 
ser .anvendes mellem Parterne ogsaa, i Til- 
fælde .af, at begge Parter eller en af dem 
har fratraadt den sidstnævnte Konvention. 

홢; 홢 " Artikel ,5. 
홢 Voldgiftsretten , skak paa, Begæring af 

en .aT Parterne angive, de  foreløbige For- 
holdsregler, som bør iagttages til Værn ,af 
denne Parts Retsstilling, forsaavidt disse 
'Foranstaltninger kan træffes ad admini- 
strativ Vej. 

Artikel 6. 
Voldgiftsdommen skal, naar der findes 

Anledning . dertil, indeholde ell홢 Tilkende- 
, givelse af, hvorledes den skal bringes -til 

Udførelse, navnlig vedrørende de Tidsfri- 
ster, som derved skal iagttages. 

Artikel 7. 
Hvad angaar Spørgsmaal, som i Med- 

før af Lovgivningen i det Land, Mod hvil- 
ket  Krav fremsættes, skal afgøres af Dom- 
stolene, hvorved i denne Forbindelse ogsaa. 
forstaas Forvaltningsdomstole, kan ved- 
kommende Part  ikke forlange, at den i i, Ar- 
tiker l  eller 2 omhandlede Fremgangsmaa- 
de kommer til Anvendelse, forinden ende- 
lig Afgørelse 'er rtruffet gennem Sagens 
Behandling ved "Pomsiolen. I  dette Tilfæl- 
de skal Tvistighedens Henvisning til Dom- 
stol eller iVOldgiftsret, ske senest et Aar 
efter saadan Afgørelse. 

kaisemisesta 18 paaivana lokakuuta 1907 
tehdyn Haagin sopimuksen IV osaston I I I  
luvussa olevia maarayksiil .siina suhteessa 
soveltuvilta kohdin noudatettava, 

Ellei sellaista välityskirjaa, jota sa- 
nottu Haaginsopimus tarkoittaa, ole alle- 
kirjoitettu kuuden kuukauden kuluessa sii- 
ta ikuin toinen riitapuoli on toiselle asitta- 
nyt yaatimuksen, etta riitakysymy.s on 
sa.atetta.va valitystuomiolla ratkaistavaksi, 
on: välit,ystuomi6i$tuimen:' jommankumman 
riitapuolen vaatimuksesta vahvistettaya 
v a l i t y s k i r j a . .  

Niisaa tapauksissa, jòlloin tama sopi- 
m 11.Si viittaa Haagin-sopimuksen.. maarayk1- 
siin, on naita maarayksia sovellutettava A홢홢- 
tapuoliin nahden siinakin tapauksessa, etta 
molemmat tai jompikumpi on luopnnut vii- 
memainitusta sopimuksesta. 

, :5: artikla..  
Valitystuomioistuimella olkoon, yalta 

jommankumman riitapnolen vaatimuksesta 
osoittaa ne ennakkotoimenpiteet, joihin on 
ryhdyttava taman, riitapnolen oikeuksien 
turvaamiseksi mikali. ne võ:idaØi홢. hallinto- 
toimin toteuttaa.,, 

6 artikla. 
Kun siihen aihetta on, tulee valitystu- 

omioon sisaltya osoitus tavasta, miten se 
on taytantoopantava, eritoten ñiiliín maa- 
rä-aikoihin nahden, joito siina suhteessa on 
noudatettava. 

7 artikla; , 
Niihin kysymyksiin nahden, jotlca sen 

maan lakien mukaan, johon vaatimus koh- 
distuu, ovat tuomioistuimen ratkaistavat, 
jolla myöskin tarkoitetaan hallinto-oi-keu- 
dellista tUomioistuinta, ei asianomainen rii- 
tapuoli voi vaatia, etta riitakkysymykseen 
soyellutetaan 1 tai 2 artiklassa tarkoitettua, ̀ . .- - 
'menettelya, enllenkuin asiaa tuomioistui- 
messa. käsítèlt'áessä on annettu lopullinen 
ratkaisu. Siina tapauksessa on riitakysy- 
mys saatettava tuomioistuimen tal vality- 
stuomioistuimeh ratlmistávaksi. viimeistään ' 
yhden vuoden kuluessa taman ratkaisun 
jalkeen. 


